
غزل شمارهٔ ۳

ا آن ُکِ رازی  دت آرد دلِ ما را،
 خال ِدوَش ََم د و ُخارا را.

ت وای یا؛ َّَ   ییِ باِ یده سا
نار آب رُنآباد و گَُت ُصَلاّ را.

َغان، کـان ویانِ وخِ رنکارِ آوب،
نان دد ر از دل، ُ کان وانِ َما را.



ز قِ مامِ ما مالِ یار َُی ات؛
 آب و رنگ و خال و ط  حات روی زبا را؟

َنَ ازْ آن ُنِ روزاون  وُف دات دام،
ِخا را.  ق از دهٔ ِت ُون آرد زُ

ا دنام مای و ََن، دعا وم؛
وابِ تخ یزد،  ِلِ شِخا را.

ت وش ن جا ، از جان دوت دارد،
ِ دا را.  ِد ،دعاد ِنوا



َد از ُب و ِی و و رازِ د َر و،
 س نَْود و نَْشاد،  حت ان ُمّا را.

ل ی و ُ ُی یا و وش وان حاظ،
ا را.   مِ و اَشاَد، فَلَک ِقد یّ

تفسیر فال

به قولی که در برابر خود نهادهای عمل کن و به آن پایبند باش. کار ناتمام و

نیمهکارهات را با دقت و پشتکار به اتمام برسان، اما در این مسیر تلاشی فراتر

از توان خود انجام مده، زیرا این اقدام ممکن است عواقب ناخوشایندی

برایت به همراه داشته باشد که سبب رسوایی و بیآبرویی تو خواهد شد.

همچنین در حق دیگران بدی نکن، چرا که اثرات منفی آن همچون سایهای بر

زندگی تو خواهد افتاد و در نهایت دامنت را خواهد گرفت. نصیحتهای این



پیر دانا را با دقت گوش بده تا سعادتمند شوی و گرههای پیچیدهی کارهایت

یکی پس از دیگری باز شود. بدان که اقبال و ستارهی تو مانند خوشهای از

ستارگان پروین میدرخشد و نوید آیندهای روشن را برایت به ارمغان دارد؛

پس با خردمندی قدم بردار تا نور امید همواره راهنمایت باشد.
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